
Hazai és egyéb kiegészszítö Toldalékok. 
A' M a g y a r K u r i r 3 0 - d i k d a r a b j á h o x . 

Előfizetési Jelent és eh. 
• . ( 1 ) Klopsiork' Messziása Kiadatáséiról. 

M é l y t i s z t é l e t t e l , é s é r z é k e n y h á l á d a t o s s á g g a l e m l í t e m a ' m i t már T s . Kazinczy F e -
r e n c z U r s/ .ép L i t e r a t u r á j a j j -d ik k ö t e t é b e r t i s ' t s e l e k e d t e m , b o g y a' T . T , Magyar P u b - , 
l i k u m s z á a i o s E l ő f i z e t é s s e l , n e m e l l y M é l t ó s á g o k p e d i g K é z r e m e t s z e t t k é p e k k e l v a g y 
e z e k r e m e g k í v á n t a t ó k ö l t s é g e k k e l g y á m o l í t o t t a k e d d i g v a l ó i g y e k e z e t e i m e t . Ez nékem. 

J ú j ö s z t ö n ü l s z o l g á l , h o g y t o v á b b i s i g y e k e z z e m N e m z e t i L i t era turánkat tehetségem s z e 
r é n t g a z d a g í t a n i ; m e r t ez c s a k ú g y e m e l k c d h e t i k , ha a' T u d ó s o k ' fáradozásaikat a ' K i 
adók , e z e k n e k k ö l t s é g e i k e t p e d i g az O l v a s ó k s e g í t i k . 

É n r é s z e m r ő l ú j p é l d á j á t a k a r o m a d n i hazaf iúi k é s z s é g e m n e k , és ama híres Német 
í r ó n a k K i o p s t o c k U r n á k , h a l h a t a t l a n m u n k á j á t , a' Messziást, s z á n d é k o z o m közre botsá-
taui . — M i n d e n N e m z e t e k n é l az á l t a l g y a r a p o d o t t l e g h a t h a t ó s a b b a n a' Litteratúra, h a 
az e r e d e t i Í r ó k m e l l e t t m á s i d e g e n N e m z e t e k n e k r e m e k m u n k á i k i s a z o n nyelvre f o r 
d i ta t tak . V a n n a k u g y a n m á r az E p i c u r n P o é m a n e m é h e z tartozó m i n d eredet i munká
i n k , m i n d f o r d i t t á s a i n k . A ' hazafi ö r ö m m e l n é z h e t i Zrínyinek A d r i a i T e n g e r Szyrena-
j á t ; Gyöngyösinek M u r á n y i V e n u s á t , é s . K e m é n y J á n o s á t : d e e z e k m e l l e t t meg is n y e 
r e s é g n e k tart jük , h o g y Szabó Dávid V i r g i l E n e i s é t ; Bessenyei György M i i t ó n Elvesztett 
P a r a d i t s o m á t ; Pétzeli V o l t é r H e n r i á s á t n y e l v ü n k r e f o r d í t o t t a . Azér t Litteraturánkra n é z 
ve h a s z n o s s z o l g á l a t n a k t a r t o t t a m , h a a z o n j e l e s m u n k á k számát K i o p s t o c k Messziása 
n e v e l n é m . E r r e n é k e m ó h a j t o t t a l k a l m a t o s s á g o t n y ú j t o t t T e k . K a z i n c z y Urnák fara -
ta t lan s z o r g a l m a t o s s á g a , a '"k i , v a l a m i n t m á s d e r é k m u n k á k k a l d i t s é r e t e s e n tse e ^ 
e z e n S z e n t E p o p e j á t is f o l y ó b e s z é d i b e n n y e l v ü n k r e fordítottá ." E z e n T u d ó s Fej i u n a ^ 
C l a s s i k u s o k k a l v a l ó b e l s ő e s m é r e t s é g e k e z e s s é g e t n y ú j t , h o g y <"> Kiopstocknak^magosgo 
d o l k o d á s á t n e m tsak e lér i ; h a n e m N e m z e t ü n k n e k k ö n n y e n é r t h e t ő v é is tesz i . . ^ i 
n é z v e r e m é n y l e m , h o g y Hazánkf ia i e z e n m i n d e n K e r e s z t é n y e lőt t t i s z t e l e t e s tárgy 
vánva f o g j á k o l v a s n i , 's e n g e m a n n a k k iadására E l ő f i z e t é s e i k által ha thatósan s e 8 ' ^ , g 

A' m u n k a h á r o m r é s z b e n j e l e n i k m e g , k ö z é p n y o l t z a d r é t b e n , o l l y betű 
o l l y t i s z t a p a p i r o s o n , m i n t T . K a z i n c z y U r n á k S z é p L i t t e r a t u r á j a k i i e n c z kötetei.^ . 
d e n k ö t e t h e z e g y e g y R é z r e m e t s z e t t k é p é s e g y V i g n e t járul A'' k é p e k e z e k : JMagy ^ 
t ó s á g ú T ó t h . P r ó n a i ' P r ó n a y L á s z l ó Ö Ex.ja ; N a g y M é l t . Gr . H a l l e r k ő i H a l l e r Jos 
E x.ja; M é l t ó s á g o s G r ó f Szék i T e l e k i L á s z l ó U r Ó E x c . ' ( ] k ; k e ' 

A z e g é s z m u n k á r a 9 f o r i n t t a l l e h e t e l ő r e í i z e t n i a z o n É r d e m e s * { a _ z a f i a , , ' 0 ( i j k e í s 
J e l e n t é s v é g é n m e g n e v e z t e t n e k . E l s ő ré sze e l k é s z ü l az A u g u s t u s i vásárra; ^ ^ . ^ j 
h a r m a d i k r é s z e N o v e m b e r i vásárra. A z e l ő r e f i z e t é s h a t á r i d e j e t sak 'Medardt i s i^ ^ j , , ^ 
t a r t : — K é r e t t e m e k tehát m é l t ó t i s z t e l e t t e l m i n d e n Hazaf iak , k i k n e k a ' N e n a z e ^ ^ ^ ^ _ 
raturának g y a r a p o d á s a s z i v e k e n f e k s z i k , h o g y e z e n s z á n d é k o m a t a n n á l i n k a b r e - _ 
m é l t ó z t a s s a n a k ; m i v e l az e d d i g k i a d o t t m u n k á k r a m e g k í v á n t a t ó k ö l t s é g e k e t is nagy ^ t t _ 
szent t u l a j d o n e r s z é n y e m b ő l p ó t o l t a m , h o g y N e m z e t ü n k d i t s ő s s é g é t , a' m e n n y " 
s é g e m e n g e d i , e ' r é s z b e n n e v e l h e s s e m . 3 Kis 3in0s' 
( I I ) Nevezetes Utazók'1 Tárháza, több Tudósokkal eggyütt készítette ys ^ h a S s n o s 

A' n e v e z e t e s , u tazások' j ó l k é s z ü l t l e í r á s a i k m i n d e n e l l e n m o n d á s n é l k ü l ' e ? 1 1 ^ v e -
's e g y s z e r s m i n d i g e n g y ö n y ö r k ö d t e t ő m u n k á k is — A z o k b ó l a' T u d ó s az etn 
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lem' l e g f o n t o s a b b t á r g y a i t , - a ' f ö l d e t és a n n a k l a k o s a i t é s . t e r m é s e i t , az országok ' a l k o t 
mányait 's i g a z g a t á s a i t , a' n e m z e t e k ' s z o k á s a i t 's e r k ö l t s e i t , a' természet ' 1 t i t k a i t , 's az 
isteni g o n d v i s e l é s ' ú t ja i t tanúihat ja e s m é r n i . A ' ki ped ig az o l v a s á s b a n vagy t sak i d ő 
töl tést , vagy t e r h e s e b b • fog la la tos sága i tó l p i h e n é s t 's n y u g v á s t k e r e s , h o l t a lá lha t k i m t -
vf.lt e m b e r h e z . i l l e n d ő b b ,' k é l e t n e s e b b 's h a s z n o s a b b m u l a t s á g o t ? A z e m b e r t e r m é s z e t e 
szeréül szeret i az ujat és r e n d k í v ü l v a l ó t , • k é p z e l ő d é ' s é v e l ö r ö m e s t h e l y h e z t c t i m a g á t i d e 
gen o r s z á g o k b a , az u t a z ó n a k ' b e s z é l l é s e i t m e l í y e k b e n ha m é g a n n y i i s u d á l k o z á s r a "mél
tó f o r d u l n a is e l ő , g y ö n y ö r k ö d v e h a l l g a t j a , 's azt m i n d e n v e s z e d e l m e i , n y o m o r ú s á g a i 

' és ö r ö m e i közöt t r é s z t v e v ő sz ívve l k í sér i — - N e m t s u d u , h o g y az t s í n o s a b b N e m z e t e k n é l 
az u j a b b i d ő k b e n o l l y i g e n e l h a t a l m a z o t t . 

M i r e n é z v e az Ö i v a s ó . K ö z ö n s é g ' j ó v á h a g y á s á t és s e g e d e l m é t t e l y e s b i z o d a l o m m a l re 
m é n y i e m , m i d ő n ' a' f e l j e b b ki tet t s z i n ő G y ű j t e m é n y t k ü z r e b o t s á t a n i s z á n d é k o z o m . 

A ' K i a d ó U r n á k és a' ve-le e g g y ü t t d o l g o z ó t ö b b T u d ó s H a z a f i a k n a k e z é l j o k az, h o g y 
Olvasóikat a p r ó d o n k é u t a ' - F ő i d ' m i n d e n t a r t o m á n y a i v a l és N é p e i v e l m e g e s m é r k e d t e s -
sék, m é g p e d i g e g y o l l y a n m u n k á b a n , m e l l y a' t u d o m á n y t k e d v e l l ő k n e k t a n ú s á g ú i 's a' 
pihenést k í v á n ó k n a k . h a s z n o s i d ő t ö l t é s ü l s z o l g á l h a s s o n . E z e n u t o l s ó t e k i n t e t b e n t ö r v é 
nyül t e t t ék m a g o k n a k ,• f o r d í t á s o k és k i d o l g o z á s o k ' tárgyául m i n d é n k o r a' j e l e s e b b U t a 
zásokat v á l a s z t a n i ! a z o k a t m e n n é l é r t h e t ő b b 's t isztább m a g y a r s á g b a ö l t ö z t e t n i , m i n d e n 
homályosabb d o l g o k a t m e g m a g y a r á z n i , *'s a' t.-upa s y s t e m a t i c u s T u d ó s o k n a k v a l ó száraz 
s p e c u l a t i ő k a t , a' t supa K e r e s k e d ő k n e k s z ó l l ó h a s z n o s t u d ó s í t á s o k a t , a' K o r m á n y s z é k e k ' 
vagy u t ó b b i u t a z ó k ' k e d v é é r t irt s z á m a d á s o k a t , e g y s z ó v a l m i n d ' a z o n matér iákat , m e l 
lyek az O l v a s ó k ' l e g n a g y o b b r é s z é n e k u n a l m o k r a ' s . t e r h e k r e l e n n é n e k , v a g y e g é s z e n , 
kihagyni vagy r ö v i d s u m m á b a szor í tan i ,* a' n e l k ű l m i n d a z á l t a l h o g y az e l b e s z é l l é s ' f o 
nala e l s z a k a s z t a t n é k . u - ' . 

E z e n g y ű j t e m é n y ' h a s z n o s vo l táró l " m é g l é v é n - g y ő z e t v e , t e l l y e s s z á n d é k o m e s z f e n -
dőnk/ínt fo lyvás t n é g y d a r a b o t k o z r e b o t s á í a n i ; de . t sak a*- P u b l í c u m ' r é s z v é t e l e mutat ja 

'-sseg'i ha s z á n d é k o m b o l d o g u l h a t - é \ A z o n b a n n é g y . k ö t e t t e l m i n d e n e se tre p r ó b á t t e 
szek ; Uj C i c e r o b e t ű k k e l , s z é p fe jér P a p i r o s r a , 'ip. öct'avo l é s z e n n y o m t a t v a , m i n d e n i k 
2a — 25 ívre f o g t e r j e d n i 's m i n d e n i k e t l e g a l á b b is e g y k é p fogja é k e s í t e n i . 

A ' k i k a' j ö v ő M e d a r d u s napi P e s t i vásár ig tiz f o r i n t a l e l ő r e fizetnek , a z o k m i n d 
a' négy k ö t e t e t , m e l í y e k r i e k ára azután f e l l j e b b f o g e m e l t e t n i , m e g k a p j á k . A z E l s ő 
Darab A u g u s t u s i , ' 2 - d i k N o v e m b e r i , ^rdik" Má'r'tziust' ( « 8 l 7 ) 4 . d i k - J ú n i u s r a P e s t i Vásár
kor k é s z ü l . — 

Ha m e g g o n d o l o m , h o g y az A n g l u s o k ' , F r a n t z i á k ' , Olaszok'" ' s N é m e t e k ' l i t e r a t u -
rájában az u t a z ó k ' i r á s á i m i n d e n ü t t Özönt f o r m á l n a k , n a p o n k é n t j o b b a n e l á r a d n a k 's 
t e l h e t e t l e n m o h ó s á g g a l o l v a s t a t n á k , l e h e t e t l e n n e m r e m é n y l e n e m , h o g y a ' M a g y a r L i -
teraturábau l e g a l á b b é z e n e g y e t l e n e g y U t a z ó á s o S G y ű j t e m é n y f o g e l é g s é g e s O l v a s ó k a t ta
lálni . 
(IIl> M o s t a n i és R é g i ' N e m z e t e k e t , ' O r s z á g o k a t , T a r t o m á n y o k a t , Városokat , E m l é k e 
s t r e mé l tó - M e z ő v á r o s o k a t , H e l y s é g e k e t , F o l y ó k a t , T a v a k a t , T e n g e r e k e t , Ö b l ö k e t , 
F o k o k a t , S z i g e t e k e t , H e g y e k e t , E r d ő k e t , B a r l a n g o k a t , P é n z e k e t , M é r t é k e k e t 's t .-ef. 
E s m é r t e t ő • " • 

L e x i c o n , 
m e l l y e t s zerze t t H ü b n e r J á n o s ; j o b b í t o t t , a l k a l m a z t a t o t t , S p e r l X a v . F e r e n c z ; a' M a 
gyar e's E r d é l y O r s z á g i G e o g r a p h i á v a l t ' ö k é l l e t e s i t e t t , a ' R é g i e s m e r t e t é s é v e l b ő v í t e t t , a' 
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T a r t o m á n y o k n a k B é c s i G y ű l é s , és P á r i s i b é k ű i é s s z e r é n t ethatároztatásával féllyesített 
F e j é r G y ö r g y , á' P e s t i K i r . U n i v e r s i t á s u á l O k t a t ó . 

E l s ő Darab ,18 l ó - E r r e a' m u n k á r a , m é l l y néf-y d a r a b b ó l á l l , e' h ó n a p végéig 15 
forinttal e l ő r e l e h e t f i z e t n i ; Á p r i l i s t ó l J ú n i u s i g 2 0 f o r i n t j á v a l fizettetik , akkorra eiké-

, .szi l i a* .2 - d i k D a r a b is 5 a' h a r m a d i k A u g u s t u s i ; 4 - d i k N o v e m b e r i Vásárkor . , Kérettet-
-nek a z o n T i t t . P r a e n u m e r á n s U r a k , k i k e z e n L e x i c o n r a 1 0 f o r i n t o t m '<• l e t e t t ek , hogy-
a' 2 -d ik Darab v é t e l é v e l a' hátra m a r a d o t t 5 f o r i n t o t l e f i z e t n i n e t e r h e l t e s s e n e k . 

M i n d a ' h á r o m m e g n e v e z e t t M u n k á b a n az u t o l s ó D a r a b e l e i b e fognak nyomtatni a.* 
T i t t P r a e n u m e r á n s U r a k n a k N e v e i k , — A 1 k i e z e k b ő l 1 0 - e t s z e r e z , az a ' t i zenegyediket 
i n g y e n veszt . — 

P e s t e n , M á r t z i u s 1.7 - é n .18 ló". 
T t ' a t t n e r J á n o s T a m á s . 

Cs. K. pr . Könyvnyomtató, 
- - E lőfizetés -Szedők. 

Bécsben, T e k . Márton Jósef Vr, a' Császári U n i v . M a g y a r N y e l v P r o f e s s o r a . 
Pesten's'Budán, Eggenberger, Hartleben , és Müllcr K ö n y v á r o s U r a k n á l . 
Arad Vármegyében,- T e k . P e r e t s e n y i Nagy László T s . N . A r a d V á r m e g y é b e n Esküt* 

U r n á i . 
Debreczemben, Csáthy György, K ö n y v n y o m t a t ó é s A r o s U r n á i . ' 
Egerben , T e k . Istvánszky Antal U r , á' M a g y a r N y e l v 's L i t . Pro f . 
Esztergomban, T . T . Phoenix Farkas U r , G y i m n a s i u m b e l i Prof . 
Sz. Fejérvároit, T . T . Szabó.János , Pro f . és Láng Ádám K ö n y város U r a k n á l 
Győrött, Schwaiger András, K ö n y v á r o s Urná i . , , s 
Szathmár Vármegyében, T e k . N a g y v á t a d i Ajlay Sámuel. T s . N s , Szathmár V á r m e g y é 

b e n V i c e N ó t á r i u s , 's T i s z t . Hering 'Ignácz, P r o f . U r a k n á l . 
Báts Vármegyében. T e k , Dömöter Pál, T a b l j b i r ó 's F i s k á l i s U r n á i . ^ 

Jászberényben , T e k . Mihálkovics Jósef U r , a' N . J á s z . és ké t K ú n kerületek « 
J e g y z ő • ,. 

.Kassán, N . T t ű Fábri Ignács a' P ü s p ö k s é g J e g y z ő j e , és N s . Dulházy MihályUrakna. 
:Kctskeméten , T . Hajnal János, E v a n g . P r e d . U r n á i . 
Komáromban, T . Nagy Pál, E v a n g . P r é d i k á t o r U r n á i . 
Miskolczon, T e k , Dcsy F i s k á l i s U r n á i . 
Pápán, T e k . Pápay Samud, T á b l a b í r ó ' s U r a d a l m i F i s k á l i s U r n á i . 
Pécsett, N. T t ű Kelemen Jósef ,~&z. S z é k i T i t o k n o k U r n á i . 
Posonybah, Schiaaigcr András é s Landes Jósef, K ö n y város U r a k n á l . 

, Sz. Pannonhalmán, T d ő G u z m i c s I z i d o r , Prof . U r n á i . 
Somogy Vármegyében Tek. SárkÖzyTstván U r , t ö b b T s . N . V á r m . T á b l a b í r ó . 
Sopronylan; F ő T . Kis János,, S u p e r i n t e n d e n s U r n á i . 
Szegeden, T e k . Gerentscr, János, N . S z e g e d V á r . F i s k á l i s a . 
N. Szombaton , T . Pribely Ferentz T h e o l o g i a i P r o f U r n á i . 
Szombathelyen , K i s Tata i Tatay János S e m i n a r í u m b e l i P r o f . U r n á i , 
Sáros Patakon, T e k , V á l y i Nagy Ferencz Prof. U r n á i . 
Váczon, N . T t ű . Nagy. Leopold a' P h y s i c á n a k Pro f . U . 
Veszprémben, T . Balassa Gábor , Sz . S z é k i T i t o k n o k U r n á i . 
N. Váradon , N . T t ű . Koenig Ferentz T h e o l . P r o f . U r n á i . 
•Keszthelyen, T e k . T . Rumy Károly G e o r g i k o n b e l i Pro f . U r n á i . 
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E r d é l y b e n . 
Kolosváron, t e k . ŰŐbrcMey Gábor U r , ö l é i t . G r ó f G y u l a y Úrfi N e v e l ő j e és GúttmanJá* 

nos K ö n y v á r o s U r a k n á l , 
'Sz. Gericzén, T.T. Kozma Gergely, U n i t á r i u s P r é d i k á t o r U r n á i . 
Szehení?en, N s . U o c h m e i s t e r M á r t o n K ö n y v n y o m t a t ó és Á r o s U r n á i . 
Tor'dason é s Százvároson, T t e s . N . Sípos Fel P r é d i k á t o r U r n á i . 

Harmadszori Híradás. Lotteriai Sörsvonások. 
A ' Keszthelyi Georgikonban a' k ö z ö n - A ' C z e r n o v i t z i Uradalom' nagy Lóitc* 

Séges f ő p r ó b a t é t e l e k a' f o l y ó e s z t e n d ő b e n ríájabéli Sorsvonásokat illető Jelentés. 
is M á j u s H ó n a p 2 0 - d i k n a p j á n f o g n a k tar- ' A' C z e r n o v i t z i u r a d a l o m L o t t e r i á -
t d i n i , 's a z o k k a l a' G a z d a s á g k ü l ö m b f é i e j a b é l i s o r s e z é d u l á k n a k f e l e s s z á m m a l l e t t 
ágazata inak m e g b i r á l á s v é g e t t va ló e l ő t é r - é l k e l é s e abba a' k e d v e s á l l a p o t b a h e l y h e z -
jesz tése i ö s z v e k a p t s o l t a t n i . E r r e n é z v e a' t e t t e az a l ó l i r t n a g y k e r e s k e d ő h á z á t , h o g y 
G a z d a s á g n a k B a r á t i , "*'s J ó akarói b i z o d a l - k ö z ö n s é g e s s é t é t e t h e s s e azt , hogy e' már 
inasan m e g k é r e t t e t n e k , h o g y a z o n n a p o n viszsza nem fog vétettetni, é s h o g y az e l ő -
m a g o k a t K e s z t h e l y r e m e g a l á z n i , é s m i n d s z ő r i vonások , ha b i z o n y o s k ö r n y ü l á l l á s o k -
a' n e v e n d é k G a z d á i n k n a k e l ő m e n e t e l e i t m e g n a k e l k ö v e t k e z é s e m i a t t h a m a r á b b m e g n ? m 
í t é l n i , m i n d p e d i g a' G a z d a s á g n a k g y a k o r - e s h e t n e , a' k i h i r d e t e t t p l á n u m s z e r é n t b i -
l á s á t és f o l y t a t á s á t is a' m a j o r b a n , és a ' .me- z o n y o s a n v é g h e z f o g n a k m e n n i . E z az u r a -
2011, - n e m k ö l ö m b e n s z á m a d á s a i n k b a n m e e : - d a l o m a ' v é l l e ö s z s z e f o g l a l t a t v a l é v ő Mark' 
v i s g a l n i , és m i n k é t b e t s e s é s z r e v é t e l e i k é s waretz n e v ű j ó s z á g g a l é s a' n a g y v a s b á n y á 
javallásaik á l t a l t á m o g a t n i m é l t ó z t a s s a n a k , v a l e g y g y ü t t 2 , 6 1 6 , 9 3 9 V á l t ó c z é d u l a f o r i n -
M e l l y s z e r e n t s é s e k n e k tar tanánk m a g ú n - tokra van b e t s ü l t e t v e , é s a' m ú l t e s z t e n d ő -
kat , ha e z e n f á r a d s á g é r t , é s é r d e m é r t h á - b e n 132,082? f or in tra t e l t b i z o n y o s f e l v e t é s 
láadó i n d u l a t u n k a t v a l a m e n n y i r e m e g b í z ó - s z e r é n t a ' j ö v e d e l m e . A ' s o r s e z é d u l á k ' s z á 
m í t h a t n á n k ! e z e n ó h a j t á s u n k n a k b é t e l l y e - m a 1 8 6 , 7 0 0 ; m e l l y e k k ö z ö t t az u r a d a l o m -
s t t é s é r e m i n d e n e k e t ö r ö m m e l f o g u n k e l k ö - n y e r é s e n k í v ü l m é g k i v o n á s á l ta l , 6 0 0 0 c z é -
v e t n i , m e l l y e k m e z e i O s k o l á n k t ó l ki t e l - d u l á k , és 6 0 0 0 o l y a n o k , m e l l y e k k i v o n t 
n é k . A ' t ö b b i e k k ö z ö t t r e m é n l j ü k , h o g y c z é d u l á k a t m e g e l ő z n e k v a g y k ö v e t n e k . A ' 

az ál tal is f o g j u k n é m e l y G a z d á k n a k k e d - k i v o n á s á l ta l v a l ó n y e r é s e k k ö z ö t t l e s z n e k : 
v e k e t ta lá ln i , b o g y e g y n é h á n y n e v e z e t e s e b b 60 .OOO; 5 0 , 0 0 0 ; 4 0 , 0 0 0 ; 3 0 , 0 0 0 f o r i n t o -
k ü l f ö l d i G a b o n a n e m e k k e l , m o s t m á r n a g - sok . H á r o m l e s z e n 1 0 , 0 0 0 b á r o m 5 0 0 0 f o -
g y á b a n f o l y t a t v á n p r ó b a t é t e l e i n k e t , a z o k - r i n t o s , é s i g y l e f e l é 2 5 f o r i n t i g , a ' m e l l y 
h ó i v e t é s r e m á s o k n a k i s s z o l g á l h a t u n k ; a m a p é n z n y e r é s e k m i n d e g y g y ü t t 6 5 4 * 2 4 0 V . 
h ires H o f v y l i F e l l e n b e r g U r n á k V e t ő - m a - Cz. f o r i n t o t t e s z n e k ; a' n y e r ő k k ö z ö t t m é g 
cMnáját , e g y é b b k ü l ö n ö s e b b f ö l d m i v e l ő 4 5 0 0 s o r s e z é d u l á k o s z t a t n a k - k i i n g y e n - N é g y 
e s z k ö z ö k k e l , 's a z o k k a l tet t p r ó b á k a t e l ő versbé l i vonások l e s z n e k , é s m i n d a ' 1 8 6 , 7 0 0 
fogjuk m u t a t n i ; a' r i t k á b b g a z d a s á g b é l i s o r s e z é d u l á k j á d z a n a k m i n d a' n é g y v e r s -
Plánták p e d i g , m e l l y e k n a g y o b b m é r t é k - b e n , m e l l y s z e r é n t m i n d e n i k 3 0 s zor n y e r 
g e n n e m t e r m e s z t e t h e t n e k , a' k e d v e l l ő k - b e t . E g y s o r s c z é d u l á ü a k az ára 2 0 V . Cz. 
n e k rész s z e r é n t a' b o t a n i c u s k e r t e k b e n , F o r i n t . 

T Í r á g o k b a n , r é s z s z e r é n t f ü v é s z e s g y ü j t e m é - S c l o s s e r T a d d é , 
n y « . i n k b ő l , v i r á g o s é s m e g é r e t t á l l a p o t j o k - Cs. K. p r . N a g y k e r e s k e d ő , 
^ n - f o g n a k e l ő t e r j e s z t e t n i . —- w w w v v v * 
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H e"n i k S t>e i n u r s é s > K o m p á n i , s t á i j e 
l e n t i k , h o g y a' B é t s b ő l k é t ó r á n y i r a l é v ő 
S ü s s e n b . r u n n . . .nevű U r a d a l o m n a k Sors"-
vonás á l ta l l e j e n d ő k i j á d t z o d t a t á s a e z e n 
1 8 1 6 - d i k e s z t e n d ő b e n J u n . 2 7 - d i k n a p j á n 
a' Császári K i r á l y i F ő U d v a r i C a n c e l l á r i a ' 
é s . a' Császár i K i r á l y i L o t t e r i a i j ö v e d e l m e t 
i g a z g a t ó t i s z t s é g k i r e n d e l t e t e t t B i z t o s a i n a k 
j e l e n l é t e k b e n v é g h e z * f o g m e n n i , és s e m -
m i ^ e s e l b e n .viszsza u e m v é t e t t e t i k , rniut-
h o g y a' s o r s c z é d u l á k már n a g y o b b a d e n e l 
k e l t e k , 

A ' l e g e l ő b b k i j ö v ő szám n y e r i , V á l t ó 
b a n 7 7 5 , 3 8 9 f o r i n t o k r a , 's 8 é s 3 / 4 k r a j -
t zárokra b e t s ü i t e t e t t ,S ii s s e n b r u n i ura-
d a l m a t a ' b e b ű b e n f e l j e g y e z t e t v e l é v ő m i n 
d e n v a g y o n o k k a l e g y e t e m b e n , 's u g y a n azt 
m e g e l ő z i k m é g 6 3 7 , és k ö v e t i k 6 3 7 n y e r ő 
s z á m o k , m e l l y e k m i n d e g y g y ü t t . 3 3 , 6 ( 3 0 
f o r i n t o k a t n y e r n e k . ^ 

A' m á s o d s í o r k i j ö v ő s z á m n y e r 3 0 , 0 0 0 
f o i d n t o t , ' s m e g e l ő z i azt 5 3 7 's k ö v e t i u g y a n 
a n p y i n y e r ő . , s z á m , m e l l y e k e g y g y ü t t 2 9 , 6 0 0 
f o r i n t o t n y e r n e k . • 

A ' h a r m a d s z o r k i j ö v ő s z á m n y e r 1 5 , 0 0 0 
f o r i n t o t , \ ' s m e g e l ő z i a z t . 4 3 7 's k ö v e t i u g y a n 
annyi , n y e r ő s z á m , m e l l y e k e g y g y ü t t . ü 5 , 6 o o 
for intot n y . e r n e k . . . 

A- N e g y e d s z e r k i j ö v ő s z á m . n y e r 8 0 0 0 
f o r i n t o t , ' s m e g e l ő z i azt 3 8 7 , ' s k ö v e t i u g y a n 
a n n y i n y e r ő számi, m e l l y e k e g y g y ü t t 2 3 , 1 0 0 
for intot p y e r n e k . í . 

A z Ö t ö d s z ö r k i j ö v ő , s z á m - n y e r 5oOO 
i'orirjtQí, -,'s m e g e l ő z i azt 3 6 2 's köve t i u g y a n 
a n n y i ^ n y e r ő . s z á m j . m e U y e k e g y g y ü t t 2 2 , 1 0 8 
for intot n y e r n e k . 

A z e z e n v o n á s h o z tartozó u t o l s ó nyer- , 
i e s szám k a p 2 0 0 0 f o r i n t o k b ó l á l l ó . j u t a l 
mat . . 

í g y hát 1 9 4 , 0 0 0 f o r i n t o k r a t e l i k - m i n d 
e g y g y ü t t , az e z e n L o t t e r i á h o x t a r t o z ó k é s z 
p é z nyerés . - - M é g - m i n d e n ^ r i a p l e h e t s o r s -
c z é d u l á t v á s á r o l t a t n i H e n i k s t e i n U r n á i és 
K o m p á n i á j á n á l a' Karinthiai ú t z á b a n 1 0 0 1 
szánja h á z n á l 1 5 , for intért . 

Magyar Ország. 
Pestről, í g y Ír tak Mártz ius ' 6 - d i k á n : — 

„ N a g y s á g o s Ü r m é u y i Ü r m e n y i Já. 
n o s U r , S z . L t v á u A p o s t o l i Királv Rendé' 
n e k c z i m e r e s V i t é z e , C s á s z á r i Királyi'Ta. 
n á t s o s , é s a' F e l s é g e s K i r á l y i Törvényszék-
n e k E l ő a d ó B írá ja t e g n a p A p r . 5 - dikén 
é l e t é n e k 6 8 - d i k e s z t e n d e j é b e u itt Pe„ten 
m e g h a l t . K i k e z e n p é l d á s é l e t ű , egyenes' 
s z i v ű , 's i gazság . - szere tő m u n k á s Hazafit U-
m é r t é k , m i n d e n k o r t i s z te ln i fogják az ő 

• e m l é k e z e t é t - " 
j . N a g y - S z o m b a l b a n a ' Po lgárság már több 

Í z b e n m e g m u t a t t a az o t t a n i Invalidus Ház
h o z az ő j ó t é v ő s é g é t . N e m rég theátromi 
m u l a t s á g o t a d v á n , a n n a k j ö v e d e l m e i t ezen 
házra s z e n t e l t e . M o s t ú j a b b a n megint egy 

- i l l y e n j á t é k o t a d o t t , és a n n a k 2 0 0 forint-
b o l á l l ó j ö v e d e l m é t . a' l e g é r d e m e s e b b , és 
l e g n y o m o r é k a b b K a t o n á k között ugyanott 
k i o s z t a t t n , " 

P r u s s i a. 
A ' B e r l i n i - F e g y v e r e s ház elejébe egy 

r e n d k í v ü l v a l ó n a g y s á g ú ágyút és egy pár 
n a g y m o z s a r a t f o g n a k h e l y h e z t e t n i . Paris
b a n k é t - i l y e n n a g y á g y ú találtatott volt, 

' mellyek k ö z z ű l az e g y g y i k Berl inbe a' 
m á s i k p e d i g B é t s b e v i t e t t e te t t . A ' k é t mo
zsár á g y ú t a' P r u s s u s Á j m á d a d e l a Fe-
r e n é l n y e r t e v o l t . — 

N a p ó l e o n e z e k e t arra a ' v é g r e tar
t o t t a , h o g y m a j d valaha a'-Gibraltári erős
s é g e t o s t r o m o l v á n , hasznát vehesse ezen 
r e t t e n e t e s e r e j ű á g y ú z ó e s z k ö z ö k n e k . Nagy 
d í s z é r e f o g n a k e z e k s z o l g á l n i a' Berlini 
F e g y v e r e s I f á z n a k , m e l l y k ü l ö m b e n is fe-

• l e t t e j ó í z l é s s e l é p í t t e t e t t , ú g y annyira , hogy 
m é g m a g o k a' L o n d o n i a k is az l íurópaiegy
g y i k l e g n e v e z e t e s e b b é p ü l e t n e k tartva 
E g y s z e r h a l l v á n e z e n d icsérete t egy Ang
l u s , m i n d j á r t m e g h a t á r o z t a - m a g á b a n azt, 
h o g y e n n e k a ' - F e g y v e r e s h á z n a k m e g nézé
se v é g e t t B e r l i n b e u t a z z é k / — e * 1 1 1 ' V 
v a l ó s á g g a l , é s m i h e l í y t m e g é r k e z e t t egy
n é h á n y i z b e n - k ö r ü l "sétálta az é p ü l e t e t , ~ 
azzal új jra k o t s i r a ü l t , : a ' n é l k ü l . , bogy 
v a l a m i m á s n e v e z e t e s s é g e k e t m e g nez 
v o l n a . — -


